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EELLIIJJAAHH’’SS FFLLIIGGHHTT FFRROOMM JJEEZZEEBBEELL
BBIIBBLLEE TTEEXXTT :: II KKiinnggss 1199::11--1188..

LESSON 298 Junior Course
MEMORY VERSE: “O Lord my God, in thee do I put my trust:  save me from all them that persecute 
me, and deliver me”  (Psalm 7:1).

BIBLE TEXT  in King James Version BIBLE REFERENCES:

1 Kings 19:1-18 
1 And Ahab told Jezebel all that 
Elijah had done, and withal how 
he had slain all the prophets with 
the sword. 
2 Then Jezebel sent a messenger 
unto Elijah, saying, So let the 
gods do to me, and more also, if 
I make not thy life as the life of 
one of them by to morrow about 
this time. 
3 And when he saw that, he 
arose, and went for his life, and 
came to Beersheba, which 
belongeth to Judah, and left his 
servant there. 
4 But he himself went a day's 
journey into the wilderness, and 
came and sat down under a 
juniper tree: and he requested 
for himself that he might die; and 
said, It is enough; now, O LORD, 
take away my life; for I am not 
better than my fathers. 
5 And as he lay and slept under a 
juniper tree, behold, then an 
angel touched him, and said unto 
him, Arise and eat. 
6 And he looked, and, behold, 
there was a cake baken on the 
coals, and a cruse of water at his 
head. And he did eat and drink, 
and laid him down again. 
7 And the angel of the LORD 
came again the second time, and 
touched him, and said, Arise and
eat; because the journey is too 
great for thee. 
8 And he arose, and did eat and 
drink, and went in the strength of 
that meat forty days and forty 
nights unto Horeb the mount of 
God. 

NOTES:
AA RReeppoorrtt

AAhhaabb ttoolldd JJeezzeebbeell wwhhaatt hhaadd hhaappppeenneedd oonn MMoouunntt CCaarrmmeell.. WWee ddoo
nnoott rreeaadd tthhaatt AAhhaabb ssaaiidd wwhhaatt GGoodd hhaadd ddoonnee bbuutt hhee ttoolldd hheerr wwhhaatt
EElliijjaahh hhaadd ddoonnee.. AAhhaabb rreeppoorrtteedd tthhaatt EElliijjaahh hhaadd ““ssllaaiinn aallll tthhee pprroopphheettss
wwiitthh tthhee sswwoorrdd..”” AAhhaabb rreeffeerrrreedd ttoo tthheemm aass ““aallll tthhee pprroopphheettss”” aass iiff
tthheeyy wweerree tthhee oonnllyy pprroopphheettss,, aanndd aass iiff tthheeyy wweerree wwoorrtthhyy ooff tthhee
hhoonnoouurr dduuee ttrruuee pprroopphheettss.. TThhee 445500 pprroopphheettss ooff BBaaaall wweerree ffaallssee..
TThheeyy hhaadd lleedd tthhee ppeeooppllee aawwaayy ffrroomm ttrruuee wwoorrsshhiipp.. TThheeyy sshhoouulldd hhaavvee
bbeeeenn ssllaaiinn,, aaccccoorrddiinngg ttoo tthhee LLaaww:: ““AAnndd tthhaatt pprroopphheett,, .. .. .. sshhaallll bbee
ppuutt ttoo ddeeaatthh;; bbeeccaauussee hhee hhaatthh ssppookkeenn ttoo ttuurrnn yyoouu aawwaayy ffrroomm tthhee
LLOORRDD yyoouurr GGoodd,, .. .. .. ttoo tthhrruusstt tthheeee oouutt ooff tthhee wwaayy wwhhiicchh tthhee LLOORRDD tthhyy
GGoodd ccoommmmaannddeedd tthheeee ttoo wwaallkk iinn”” ((DDeeuutteerroonnoommyy 1133::55))..

AAhhaabb ddiidd nnoott hhaarrmm EElliijjaahh bbuutt hhee ttoolldd eevviill JJeezzeebbeell wwhhoo hhee kknneeww
wwoouulldd ttrryy ttoo ppuunniisshh EElliijjaahh.. WWaass hhee nnoott rreessppoonnssiibbllee ffoorr aarroouussiinngg
JJeezzeebbeell’’ss aannggeerr ttoo ppeerrsseeccuuttee EElliijjaahh?? SSoommee cchhiillddrreenn mmiigghhtt nnoott sstteeaall
bbuutt tthheeyy eennccoouurraaggee ootthheerrss ttoo ddoo iitt;; ssoommee cchhiillddrreenn mmiigghhtt nnoott tteellll aann
uunnttrruutthh bbuutt tthheeyy tteellll ootthheerr cchhiillddrreenn ttoo ddoo iitt;; aanndd ssoo tthheeyy mmuusstt sshhaarree
iinn tthhee gguuiilltt.. TThhee rreeppoorrtt tthhaatt AAhhaabb ggaavvee ssttiirrrreedd tthhiiss wwiicckkeedd wwoommaann
aaggaaiinnsstt GGoodd aanndd GGoodd’’ss PPrroopphheett jjuusstt aass ssoommee rreeppoorrttss ttooddaayy ccaann ccaauussee
ppeeooppllee ttoo ffiigghhtt aaggaaiinnsstt GGoodd aanndd ddoo wwrroonngg.. MMaayy wwee rreeaalliizzee tthhaatt tthhee
rreeppoorrtt ccoonncceerrnniinngg tthhee LLoorrdd,, wwhhiicchh wwee ggiivvee ootthheerrss mmaayy ssttiirr tthheemm
eeiitthheerr ttoo sseeeekk GGoodd oorr ttoo ddoouubbtt HHiimm!! DDaavviidd pprraayyeedd tthhaatt tthhee wwoorrddss ooff
hhiiss mmoouutthh wwoouulldd bbee aacccceeppttaabbllee iinn tthhee LLoorrdd’’ss ssiigghhtt ((Psalm 19:14 14 

Let the words of my mouth, and the meditation of my heart, be 
acceptable in thy sight, O LORD, my strength, and my redeemer.))..

AA TThhrreeaatt
JJeezzeebbeell wwaass ddiissttuurrbbeedd aanndd sshhee vvoowweedd ttoo ggeett rreevveennggee.. SShhee mmuusstt

hhaavvee kknnoowwnn tthhaatt hheerr ggoodd,, BBaaaall,, wwaass ddeeffeeaatteedd.. YYeett sshhee wwoouulldd nneeiitthheerr
aaddmmiitt tthhaatt sshhee wwaass wwrroonngg iinn hheerr wwoorrsshhiipp nnoorr wwoouulldd sshhee ssttoopp tthhee
ppeerrsseeccuuttiioonn ooff GGoodd’’ss pprroopphheettss.. JJeezzeebbeell sseenntt aa mmeessssaaggee ttoo EElliijjaahh,,
tthhrreeaatteenniinngg ttoo ttaakkee hhiiss lliiffee wwiitthhiinn 2244 hhoouurrss aass hhee hhaadd ttaakkeenn tthhee lliivveess
ooff hheerr ffaallssee pprroopphheettss.. TThhiiss tthhrreeaatteenniinngg ooff JJeezzeebbeell wwaass aa ttrriiaall ffoorr
EElliijjaahh.. HHee hhaadd wwoonn aa ggrreeaatt vviiccttoorryy bbyy tthhee hheellpp ooff tthhee LLoorrdd oonn MMoouunntt
CCaarrmmeell.. MMaannyy ttiimmeess aafftteerr ssuucchh vviiccttoorriieess aarree wwoonn,, ggrreeaatt ttrriiaallss ffoollllooww..

OOnnee mmiigghhtt tthhiinnkk tthhaatt EElliijjaahh sshhoouulldd hhaavvee eexxeerrcciisseedd hhiiss ffaaiitthh aafftteerr
GGoodd hhaadd aannsswweerreedd hhiiss pprraayyeerrss ttoo sseenndd ffiirree aanndd ttoo sseenndd rraaiinn.. OOnnee
mmiigghhtt eexxppeecctt EElliijjaahh ttoo rreemmeemmbbeerr tthhaatt GGoodd hhaadd bbeeeenn wwiitthh ootthheerrss
wwhheenn tthheeiirr lliivveess wweerree tthhrreeaatteenneedd.. TThhee eenneemmyy ooff MMoosseess aanndd tthhee
CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell hhaadd ssaaiidd tthhaatt hhee wwoouulldd ddeessttrrooyy tthheemm ((Exodus 15:9 
9 The enemy said, I will pursue, I will overtake, I will divide the spoil; 
my lust shall be satisfied upon them; I will draw my sword, my hand 
shall destroy them.)),, bbuutt GGoodd wweenntt ttoo tthheeiirr rreessccuuee aanndd mmaaddee aa wwaayy
ooff eessccaappee.. SSaauull wwaass ssoo jjeeaalloouuss tthhaatt hhee ttrriieedd ttoo kkiillll DDaavviidd ((1 Samuel 
18:10-11 10 And it came to pass on the morrow, that the evil spirit 
from God came upon Saul, and he prophesied in the midst of the 
house: and David played with his hand, as at other times: and there 
was a javelin in Saul's hand. 11 And Saul cast the javelin; for he said, 
I will smite David even to the wall with it. And David avoided out of 
his presence twice.)).. GGoodd hheellppeedd DDaavviidd ttoo aavvooiidd SSaauull,, aanndd DDaavviidd wwaass
ssppaarreedd..
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9 And he came thither unto a 
cave, and lodged there; and, 
behold, the word of the LORD 
came to him, and he said unto 
him, What doest thou here, 
Elijah? 
10 And he said, I have been very 
jealous for the LORD God of 
hosts: for the children of Israel 
have forsaken thy covenant, 
thrown down thine altars, and 
slain thy prophets with the 
sword; and I, even I only, am 
left; and they seek my life, to 
take it away. 
11 And he said, Go forth, and 
stand upon the mount before the 
LORD. And, behold, the LORD 
passed by, and a great and 
strong wind rent the mountains, 
and brake in pieces the rocks 
before the LORD; but the LORD 
was not in the wind: and after 
the wind an earthquake; but the 
LORD was not in the earthquake: 
12 And after the earthquake a 
fire; but the LORD was not in the 
fire: and after the fire a still small 
voice. 
13 And it was so, when Elijah 
heard it, that he wrapped his 
face in his mantle, and went out, 
and stood in the entering in of 
the cave. And, behold, there 
came a voice unto him, and said, 
What doest thou here, Elijah? 
14 And he said, I have been very 
jealous for the LORD God of 
hosts: because the children of 
Israel have forsaken thy 
covenant, thrown down thine 
altars, and slain thy prophets 
with the sword; and I, even I 
only, am left; and they seek my 
life, to take it away. 
15 And the LORD said unto him, 
Go, return on thy way to the 
wilderness of Damascus: and 
when thou comest, anoint Hazael 
to be king over Syria: 

PPrraayyeerr
PPeerrhhaappss EElliijjaahh rreemmeemmbbeerreedd tthhaatt GGoodd hhaadd ttoolldd hhiimm ttoo ggoo aawwaayy wwhheenn
AAhhaabb hhaadd bbeeeenn llooookkiinngg ffoorr hhiimm ((1 Kings 17:3 3 Get thee hence, and 
turn thee eastward, and hide thyself by the brook Cherith, that is
before Jordan.)).. TThhee tthhrreeaatt ooff eevviill JJeezzeebbeell ppuutt ffeeaarr iinn EElliijjaahh’’ss hheeaarrtt
aanndd hhee ““wweenntt ffoorr hhiiss lliiffee..”” AAppppaarreennttllyy wwiitthhoouutt pprraayyiinngg,, EElliijjaahh fflleedd
aanndd hhiidd hhiimmsseellff..

EElliijjaahh sshhoouulldd hhaavvee pprraayyeedd aanndd aasskkeedd GGoodd wwhhaatt ttoo ddoo.. AAss wwee
ssttuuddyy tthhiiss lleessssoonn wwee sshhaallll lleeaarrnn tthhaatt iitt wwaass nnoott GGoodd’’ss wwiillll ffoorr EElliijjaahh ttoo
fflleeee.. TThhee LLoorrdd hhaadd wwoorrkk ffoorr EElliijjaahh,, aanndd tthhaatt wwoorrkk wwaass nnoott iinn aa ccaavvee
oonn tthhee mmoouunnttaaiinn.. IIff EElliijjaahh hhaadd pprraayyeedd,, GGoodd wwoouulldd hhaavvee sshhoowwnn EElliijjaahh
wwhhaatt ttoo ddoo.. GGoodd ccaann ttaakkee aawwaayy tthhee ddiissccoouurraaggeemmeenntt iiff wwee ttrruusstt HHiimm..
LLeett uuss lleeaarrnn aa lleessssoonn ffrroomm EElliijjaahh’’ss lliiffee --–– aallwwaayyss ttoo pprraayy.. SSoommeettiimmeess
GGoodd wwaannttss HHiiss ppeeooppllee ttoo ssppeeaakk.. AAtt ootthheerr ttiimmeess HHee wwaannttss tthheemm ttoo
kkeeeepp ssiilleenntt.. IInn oorrddeerr ttoo kknnooww wwhhaatt GGoodd’’ss wwiillll iiss,, lleett uuss rreemmeemmbbeerr ttoo
pprraayy.. WWhheenn iinn ddoouubbtt,, aallwwaayyss pprraayy aanndd aasskk GGoodd ttoo gguuiiddee.. TThhee
PPssaallmmiisstt ssaaiidd,, ““TThhiiss GGoodd iiss oouurr GGoodd ffoorr eevveerr aanndd eevveerr:: hhee wwiillll bbee oouurr
gguuiiddee eevveenn uunnttoo ddeeaatthh”” ((PPssaallmm 4488::1144))..

IInn tthhee WWiillddeerrnneessss
EElliijjaahh wweenntt aa lloonngg ddiissttaannccee ffrroomm JJeezzrreeeell wwhheerree JJeezzeebbeell lliivveedd.. HHee

fflleedd ttoo BBeeeerr--sshheebbaa,, mmaannyy mmiilleess ttoo tthhee ssoouutthh,, iinn tthhee llaanndd ooff JJuuddaahh..
FFrroomm tthheerree hhee wweenntt aa ddaayy’’ss jjoouurrnneeyy iinnttoo tthhee wwiillddeerrnneessss.. AAss EElliijjaahh ssaatt
uunnddeerr aa jjuunniippeerr ttrreeee,, hhee wwaass nnoott vveerryy hhaappppyy,, bbeeccaauussee hhee wwaass nnoott iinn
tthhee ppllaaccee wwhheerree GGoodd wwaanntteedd hhiimm.. HHee ddeecciiddeedd tthhaatt hhee wwoouulldd lliikkee ttoo
ddiiee.. HHee hhaadd fflleedd ssoo tthhaatt JJeezzeebbeell wwoouulldd nnoott ttaakkee hhiiss lliiffee,, aanndd nnooww hhee
wwaanntteedd ttoo ddiiee..

MMiinniisstteerriinngg AAnnggeellss
TThhee LLoorrdd kknneeww wwhheerree EElliijjaahh wwaass,, aanndd tthhaatt hhee nneeeeddeedd hheellpp.. TThhee

LLoorrdd sseenntt aann aannggeell wwiitthh ffoooodd ffoorr EElliijjaahh.. HHee aattee tthhee ccaakkee tthhaatt wwaass
bbaakkeedd oonn tthhee ccooaallss.. HHee ddrraannkk tthhee wwaatteerr ffrroomm tthhee ccrruussee.. IInn tthhee
ssttrreennggtthh ooff tthhiiss ffoooodd EElliijjaahh ccoonnttiinnuueedd hhiiss jjoouurrnneeyy iinn tthhee wwiillddeerrnneessss
ffoorr ffoorrttyy ddaayyss.. CCaann yyoouu nnaammee ttwwoo ootthheerr wwaayyss bbyy wwhhiicchh tthhee LLoorrdd
sseenntt ffoooodd ttoo EElliijjaahh?? ((1 Kings 17:6 6 And the ravens brought him 
bread and flesh in the morning, and bread and flesh in the evening; 
and he drank of the brook. 1 Kings 17:13-16 13 And Elijah said unto 
her, Fear not; go and do as thou hast said: but make me thereof a 
little cake first, and bring it unto me, and after make for thee and for 
thy son. 14 For thus saith the LORD God of Israel, The barrel of meal 
shall not waste, neither shall the cruse of oil fail, until the day that
the LORD sendeth rain upon the earth. 15 And she went and did 
according to the saying of Elijah: and she, and he, and her house, 
did eat many days. 16 And the barrel of meal wasted not, neither did 
the cruse of oil fail, according to the word of the LORD, which he 
spake by Elijah.))

GGoodd oofftteenn sseennddss HHiiss aannggeellss ttoo hheellpp HHiiss ppeeooppllee.. TThhee LLoorrdd sseenntt aann
aannggeell ttoo hheellpp MMoosseess aanndd tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell wwhheenn tthheeyy wweerree
fflleeeeiinngg ffrroomm tthhee llaanndd ooff EEggyypptt ((Exodus 14:19 19 And the angel of 
God, which went before the camp of Israel, removed and went behind 
them; and the pillar of the cloud went from before their face, and 
stood behind them:Exodus 23:20 20 Behold, I send an Angel before 
thee, to keep thee in the way, and to bring thee into the place which I 
have prepared)).. TThhee LLoorrdd sseenntt aann aannggeell ttoo sshhuutt tthhee lliioonnss’’ mmoouutthhss
wwhheenn DDaanniieell wwaass ppuutt iinn tthheeiirr ddeenn ((Daniel 6:22 22 My God hath sent 
his angel, and hath shut the lions' mouths, that they have not hurt 
me: forasmuch as before him innocency was found in me; and also 
before thee, O king, have I done no hurt.)).. AAnn aannggeell ddeelliivveerreedd PPeetteerr
aanndd tthhee ootthheerr ddiisscciipplleess ffrroomm pprriissoonn ((Acts 12:7 
7 And, behold, the angel of the Lord came upon him, and a light 
shined in the prison: and he smote Peter on the side, and raised him 
up, saying, Arise up quickly. And his chains fell off from his hands. 
Acts 5:19 19 But the angel of the Lord by night opened the prison 
doors, and brought them forth, and said, )).. AAnnggeellss mmiinniisstteerreedd ttoo
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16 And Jehu the son of Nimshi 
shalt thou anoint to be king over 
Israel: and Elisha the son of 
Shaphat of Abelmeholah shalt 
thou anoint to be prophet in thy 
room. 
17 And it shall come to pass, that
him that escapeth the sword of 
Hazael shall Jehu slay: and him 
that escapeth from the sword of 
Jehu shall Elisha slay. 
18 Yet I have left me seven 
thousand in Israel, all the knees 
which have not bowed unto Baal, 
and every mouth which hath not 
kissed him. 

JJeessuuss wwhheenn HHee wwaass iinn tthhee wwiillddeerrnneessss ((Mark 1:13 13 And he was 
there in the wilderness forty days, tempted of Satan; and was with 
the wild beasts; and the angels ministered unto him.)).. WWhheenn tthhee
bbeeggggaarr LLaazzaarruuss ddiieedd,, hhee wwaass ccaarrrriieedd bbyy tthhee aannggeellss iinnttoo AAbbrraahhaamm’’ss
bboossoomm ((Luke 16:22 22 And it came to pass, that the beggar died, and 
was carried by the angels into Abraham's bosom: the rich man also 
died, and was buried; )).. WWee mmaayy nnoott aallwwaayyss sseeee tthhee aannggeellss,, bbuutt GGoodd
sseennddss tthheemm ttoo hheellpp HHiiss ppeeooppllee ((Hebrews 1:1414 Are they not all 
ministering spirits, sent forth to minister for them who shall be heirs 
of salvation? )).. IInn tthhee PPssaallmmss wwee rreeaadd,, ““HHee sshhaallll ggiivvee hhiiss aannggeellss
cchhaarrggee oovveerr tthheeee,, ttoo kkeeeepp tthheeee iinn aallll tthhyy wwaayyss.. TThheeyy sshhaallll bbeeaarr tthheeee
uupp iinn tthheeiirr hhaannddss,, lleesstt tthhoouu ddaasshh tthhyy ffoooott aaggaaiinnsstt aa ssttoonnee”” ((PPssaallmm
9911::1111,, 1122))..

IInn AA CCaavvee
EElliijjaahh fflleedd ttoo HHoorreebb,, oorr MMoouunntt SSiinnaaii,, ““tthhee mmoouunntt ooff GGoodd..”” TThheerree

hhee ttooookk sshheelltteerr iinn aa ccaavvee.. EElliijjaahh wwaass aallll aalloonnee;; hhee hhaadd nnootthhiinngg ttoo ddoo,,
aanndd hhee ccoouulldd nnoott hhaavvee bbeeeenn vveerryy hhaappppyy.. HHee hhaadd bbeeeenn ddiissccoouurraaggeedd bbyy
JJeezzeebbeell.. HHeerr mmeessssaaggee hhaadd ffrriigghhtteenneedd hhiimm ttoo fflleeee.. HHiiss wwoorrkk ffoorr tthhee
LLoorrdd wwaass hhiinnddeerreedd,, aanndd hhee ffeelltt ssoorrrryy ffoorr hhiimmsseellff.. AAss EElliijjaahh hhiidd iinn tthhee
ccaavvee,, tthheerree wwaass aa ssttoorrmm.. AA ggrreeaatt wwiinndd wwaass ssoo ssttrroonngg aass ttoo bbrreeaakk
rroocckkss iinn ppiieecceess.. TThheenn aann eeaarrtthhqquuaakkee sshhooookk tthhee ppllaaccee wwhheerree EElliijjaahh
hhiidd.. NNeexxtt aa ffiirree bbrrookkee oouutt.. TThheenn ccaammee aa ssttiillll ssmmaallll VVooiiccee,, aanndd EElliijjaahh
kknneeww tthhaatt tthhee LLoorrdd wwaass ssppeeaakkiinngg..

MMoosseess
TThhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell aanndd MMoosseess hhaadd aa ssiimmiillaarr eexxppeerriieennccee wwhheenn

tthhee LLoorrdd ggaavvee tthheemm tthhee TTeenn CCoommmmaannddmmeennttss.. TThhee ppeeooppllee wweenntt oouutt ooff
tthheeiirr ccaammpp ttoo mmeeeett GGoodd.. TThhee wwhhoollee mmoouunnttaaiinn wwaass ccoovveerreedd wwiitthh
ssmmookkee ““bbeeccaauussee tthhee LLOORRDD ddeesscceennddeedd uuppoonn iitt iinn ffiirree”” ((EExxoodduuss 1199::1188))..
TThheerree wwaass aann eeaarrtthhqquuaakkee ssoo ggrreeaatt tthhaatt tthhee wwhhoollee mmoouunnttaaiinn sshhooookk..
TThheenn aa ttrruummppeett ssoouunnddeedd lloouudd aanndd lloonngg.. MMoosseess ssppookkee ttoo GGoodd,, aanndd tthhee
VVooiiccee ooff GGoodd ccaalllleedd MMoosseess ttoo ggoo uupp tthhee mmoouunnttaaiinn ttoo mmeeeett HHiimm..
WWhheenn tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell ssaaww tthhee lliigghhttnniinngg aanndd tthhee ssmmookkee
ccoovveerriinngg tthhee mmoouunnttaaiinn,, wwhheenn tthheeyy hheeaarrdd tthhee tthhuunnddeerr aanndd tthhee
ttrruummppeett,, tthheeyy wweerree aaffrraaiidd aanndd mmoovveedd bbaacckk.. BBuutt ““MMoosseess ddrreeww nneeaarr
uunnttoo tthhee tthhiicckk ddaarrkknneessss wwhheerree GGoodd wwaass”” ((EExxoodduuss 2200::2211)).. AAss GGoodd
ttaallkkeedd ttoo MMoosseess aanndd ggaavvee hhiimm tthhee TTeenn CCoommmmaannddmmeennttss,, ““tthhee gglloorryy ooff
tthhee LLoorrdd aabbooddee uuppoonn mmoouunntt SSiinnaaii”” ((EExxoodduuss 2244::1166)).. TThhee CChhiillddrreenn ooff
IIssrraaeell wwaattcchheedd ffrroomm aa ddiissttaannccee,, bbuutt MMoosseess wwaass tthheerree wwiitthh GGoodd..

AA SSttiillll SSmmaallll VVooiiccee
AAlltthhoouugghh EElliijjaahh wwaass hhiiddddeenn ffrroomm JJeezzeebbeell,, hhee wwaass nnoott hhiiddddeenn ffrroomm

GGoodd.. TThhee LLoorrdd kknneeww wwhheerree EElliijjaahh wwaass,, jjuusstt aass HHee kknnoowwss tthhee ppllaaccee ooff
eeaacchh oonnee ooff HHiiss cchhiillddrreenn.. OOnn aannootthheerr ooccccaassiioonn,, tthhee LLoorrdd ssaaiidd:: ““CCaann
aannyy hhiiddee hhiimmsseellff iinn sseeccrreett ppllaacceess tthhaatt II sshhaallll nnoott sseeee hhiimm?? .. .. .. DDoo nnoott
II ffiillll hheeaavveenn aanndd eeaarrtthh??”” ((JJeerreemmiiaahh 2233::2244)).. DDaavviidd ssaaiidd tthhaatt
wwhheerreevveerr hhee wwoouulldd ggoo,, tthhee LLoorrdd wwaass hheerree:: ““IIff II ttaakkee tthhee wwiinnggss ooff
tthhee mmoorrnniinngg,, aanndd ddwweellll iinn tthhee uutttteerrmmoosstt ppaarrttss ooff tthhee sseeaa;; eevveenn tthheerree
sshhaallll tthhyy hhaanndd lleeaadd mmee,, aanndd tthhyy rriigghhtt hhaanndd sshhaallll hhoolldd mmee”” ((PPssaallmm
113399::99,, 1100)).. WWhheerreevveerr wwee ggoo,, tthhee LLoorrdd iiss tthheerree ttoo ttaallkk ttoo uuss,, ttoo hheellpp,,
aanndd ttoo eennccoouurraaggee uuss..

AAfftteerr tthhee nnooiissee ooff tthhee ssttoorrmm,, tthhee rruummbblliinngg ooff tthhee eeaarrtthhqquuaakkee,, aanndd
tthhee ccrraacckklliinngg ooff tthhee ffiirree,, EElliijjaahh hheeaarrdd tthhee ssttiillll ssmmaallll VVooiiccee ooff GGoodd..
EElliijjaahh kknneeww tthhaatt tthhee VVooiiccee wwaass tthhaatt ooff GGoodd.. HHee ssttoooodd rreevveerreennttllyy
bbeeffoorree tthhee LLoorrdd,, ttoo lliisstteenn..

OOtthheerr ppeeooppllee hhaavvee hheeaarrdd tthhee ssttiillll ssmmaallll VVooiiccee ooff GGoodd,, ttoooo,, bbuutt
ssoommee hhaavvee nnoott rreeccooggnniizzeedd tthhaatt tthhee LLoorrdd wwaass ssppeeaakkiinngg.. WWhheenn tthhee
LLoorrdd ccaalllleedd SSaammuueell bbyy nnaammee,, hhee ddiidd nnoott kknnooww tthhaatt tthhee LLoorrdd ccaalllleedd
hhiimm uunnttiill EEllii ttoolldd hhiimm tthhaatt GGoodd wwaass ccaalllliinngg hhiiss nnaammee.. ((SSeeee LLeessssoonn
220000..)) TThhee LLoorrdd ssppookkee ttoo SSaauull aass hhee wwaass ttrraavveelllliinngg ttoo DDaammaassccuuss.. SSaauull
hheeaarrdd tthhee LLoorrdd ssaayy,, ““SSaauull,, SSaauull,, wwhhyy ppeerrsseeccuutteesstt tthhoouu mmee??”” ((AAccttss
99::44)).. TThhee mmeenn wwiitthh SSaauull wweerree ssppeeeecchhlleessss wwhheenn tthheeyy hheeaarrdd tthhee VVooiiccee



Elijah’s Flight from Jezebel 4 of  5

aanndd ssaaww nnoo mmaann,, bbuutt SSaauull ffoouunndd oouutt tthhaatt GGoodd wwaass ttaallkkiinngg ttoo hhiimm..
FFlloorreennccee LL.. CCrraawwffoorrdd,, tthhee ffoouunnddeerr ooff tthhee AAppoossttoolliicc FFaaiitthh wwoorrkk,, hheeaarrdd
tthhee ssttiillll ssmmaallll VVooiiccee ooff GGoodd ssaayyiinngg,, ““DDaauugghhtteerr,, ggiivvee mmee tthhiinnee hheeaarrtt””
aass sshhee wwaass ddaanncciinngg iinn aa bbaallllrroooomm.. GGoodd hhaass ttaallkkeedd ttoo ootthheerrss bbyy
qquuoottiinngg ppoorrttiioonnss ooff SSccrriippttuurree ttoo tthheemm.. TThhee VVooiiccee ooff GGoodd hhaass wwaarrnneedd
ootthheerrss tthhrroouugghh tthheeiirr ccoonnsscciieennccee.. PPeerrhhaappss tthhee LLoorrdd hhaass ttaallkkeedd ttoo yyoouu
iinn aa ssttiillll ssmmaallll VVooiiccee.. MMaayybbee yyoouu hhaavvee bbeeeenn ssoo bbuussyy tthhaatt yyoouu ddiidd nnoott
lliisstteenn oorr ddiidd nnoott eevveenn kknnooww tthhaatt tthhee LLoorrdd wwaass ttaallkkiinngg ttoo yyoouu..

GGiivveenn WWoorrkk ttoo DDoo
EElliijjaahh kknneeww tthhaatt GGoodd wwaass ssppeeaakkiinngg.. HHee ssttoooodd bbeeffoorree tthhee LLoorrdd ttoo

hheeaarr HHiiss mmeessssaaggee jjuusstt aass MMoosseess hhaadd ssttoooodd bbeeffoorree tthhee LLoorrdd wwhheenn hhee
wwaass ccaalllleedd ttoo ddeelliivveerr tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell ffrroomm tthhee bboonnddaaggee ooff
EEggyypptt.. MMoosseess hhaadd ccoommee ttoo tthhiiss ssaammee ppllaaccee,, ““ttoo tthhee mmoouunnttaaiinn ooff
GGoodd,, eevveenn ttoo HHoorreebb..”” WWhheenn hhee ttuurrnneedd aassiiddee ttoo sseeee tthhee bbuurrnniinngg bbuusshh
aanndd ttoo hheeaarr tthhee VVooiiccee ooff GGoodd ((Exodus 3:1-4 1 Now Moses kept the 
flock of Jethro his father in law, the priest of Midian: and he led the 
flock to the backside of the desert, and came to the mountain of God, 
even to Horeb. 2 And the angel of the LORD appeared unto him in a 
flame of fire out of the midst of a bush: and he looked, and, behold, 
the bush burned with fire, and the bush was not consumed. 3 And 
Moses said, I will now turn aside, and see this great sight, why the 
bush is not burnt. 4 And when the LORD saw that he turned aside to 
see, God called unto him out of the midst of the bush, and said, 
Moses, Moses. And he said, Here am I.))..

EElliijjaahh hheeaarrdd GGoodd ssaayy,, ““WWhhaatt ddooeesstt tthhoouu hheerree,, EElliijjaahh??”” IInn aannsswweerr
EElliijjaahh bbeeggaann ttoo mmaakkee eexxccuusseess aanndd ttrryy ttoo eexxppllaaiinn wwhhyy hhee wwaass hhiiddiinngg iinn
aa ccaavvee.. HHee ssaaiidd tthhaatt tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell hhaadd ppeerrmmiitttteedd ootthheerr ttrruuee
pprroopphheettss ooff tthhee LLoorrdd ttoo bbee ssllaaiinn aanndd JJeezzeebbeell hhaadd tthhrreeaatteenneedd ttoo ttaakkee
hhiiss lliiffee,, ssoo hhee fflleedd.. TThhee LLoorrdd ttoolldd EElliijjaahh tthhaatt tthheerree wweerree ssttiillll 77000000 iinn
IIssrraaeell wwhhoo wweerree ttrruuee ttoo GGoodd aanndd wweerree nnoott wwoorrsshhiippiinngg BBaaaall..

TThhee LLoorrdd hhaadd wwoorrkk ffoorr EElliijjaahh ttoo ddoo.. EElliijjaahh wwaass ggiivveenn oorrddeerr ttoo bbee
bbuussyy iinnsstteeaadd ooff hhiiddiinngg.. TThhrreeee tthhiinnggss GGoodd aasskkeedd EElliijjaahh ttoo ddoo:: ttoo aannooiinntt
HHaazzaaeell ttoo bbee kkiinngg oovveerr SSyyrriiaa,, ttoo aannooiinntt JJeehhuu ttoo bbee kkiinngg oovveerr IIssrraaeell,,
aanndd ttoo aannooiinntt EElliisshhaa ttoo bbee tthhee PPrroopphheett ttoo ttaakkee EElliijjaahh’’ss ppllaaccee.. EElliijjaahh
ccoouulldd nnoott ddoo tthhiiss wwhhiillee hhee wwaass iinn aa ccaavvee.. AAfftteerr hhee hhaadd ttaallkkeedd wwiitthh
tthhee LLoorrdd,, hhee wwaass nnoo lloonnggeerr ddiissccoouurraaggeedd.. WWhheenn EElliijjaahh wwaass bbuussyy aanndd
iinn tthhee ppllaaccee wwhheerree hhee ccoouulldd wwoorrkk ffoorr GGoodd,, tthhee ddiissccoouurraaggeemmeenntt wwaass
ggoonnee..

TThhee LLoorrdd hhaass wwoorrkk ffoorr HHiiss ppeeooppllee ttooddaayy.. HHee iiss nnoott pplleeaasseedd ttoo
hhaavvee tthheemm hhiiddiinngg oorr eevveenn ssiittttiinngg bbaacckk ddooiinngg nnootthhiinngg.. HHee iiss nnoott
pplleeaasseedd ttoo hhaavvee tthheemm ddiissccoouurraaggeedd.. RReemmeemmbbeerr,, wwhheenn tthhee CChhiillddrreenn
ooff IIssrraaeell bbeeccaammee ddiissccoouurraaggeedd iinn tthhee wwaayy,, tthheeyy mmuurrmmuurreedd aanndd ssiinnnneedd
bbyy ssppeeaakkiinngg aaggaaiinnsstt GGoodd aanndd aaggaaiinnsstt MMoosseess ((Numbers 21:4-7 4 And 
they journeyed from mount Hor by the way of the Red sea, to 
compass the land of Edom: and the soul of the people was much 
discouraged because of the way. 5 And the people spake against God, 
and against Moses, Wherefore have ye brought us up out of Egypt to 
die in the wilderness? for there is no bread, neither is there any
water; and our soul loatheth this light bread. 6 And the LORD sent 
fiery serpents among the people, and they bit the people; and much 
people of Israel died. 7 Therefore the people came to Moses, and said, 
We have sinned, for we have spoken against the LORD, and against 
thee; pray unto the LORD, that he take away the serpents from us. 
And Moses prayed for the people.)).. IInn ppuunniisshhmmeenntt,, ffiieerryy sseerrppeennttss
wweerree sseenntt aammoonngg tthheemm,, aanndd mmaannyy ooff tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell ddiieedd..
((SSeeee LLeessssoonn 110088..))

GGoodd iiss pplleeaasseedd wwhheenn HHiiss ppeeooppllee aarree bbuussyy ffoorr HHiimm.. HHee iiss pplleeaasseedd
ttoo hhaavvee HHiiss ppeeooppllee pprraayy ffoorr gguuiiddaannccee iinn aallll tthhiinnggss aanndd aatt aallll ttiimmeess..
JJeessuuss iiss oouurr eexxaammppllee.. WWhheenn JJeessuuss wwaass aa cchhiilldd,, HHee ssaaiidd.. ““II mmuusstt bbee
aabboouutt mmyy FFaatthheerr’’ss bbuussiinneessss”” ((LLuukkee 22::4499)).. WWhheenn JJeessuuss wwaass aa yyoouunngg
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mmaann,, HHee ssaaiidd,, ““II mmuusstt wwoorrkk tthhee wwoorrkkss ooff hhiimm tthhaatt sseenntt mmee,, wwhhiillee iitt
iiss ddaayy:: tthhee nniigghhtt ccoommeetthh,, wwhheenn nnoo mmaann ccaann wwoorrkk”” ((JJoohhnn 99::44)).. GGoodd’’ss
ppeeooppllee hhaavvee tthhee ooppppoorrttuunniittyy nnooww ttoo wwoorrkk ffoorr HHiimm,, aanndd ttoo bbee ttrruuee
ffoolllloowweerrss ooff tthhee LLoorrdd.. HHee hhaass ssaaiidd,, ““WWhhaattssooeevveerr tthhyy hhaanndd ffiinnddeetthh ttoo
ddoo,, ddoo iitt wwiitthh tthhyy mmiigghhtt”” ((EEcccclleessiiaasstteess 99::1100))..

QQUUEESSTTIIOONNSS
11.. WWhhaatt rreeppoorrtt ddiidd AAhhaabb ggiivvee JJeezzeebbeell??
22.. WWhhaatt ddiidd JJeezzeebbeell tthhrreeaatteenn ttoo ddoo ttoo EElliijjaahh??
33.. WWhhaatt ccaauussee EElliijjaahh ttoo fflleeee iinnttoo tthhee wwiillddeerrnneessss??
44.. HHooww ddiidd tthhee aannggeell ooff tthhee LLoorrdd hheellpp EElliijjaahh??
55.. WWhheerree ddiidd EElliijjaahh ffiinndd sshheelltteerr??
66.. HHooww ddiidd GGoodd ssppeeaakk ttoo EElliijjaahh??
77.. WWhhoo eellssee hhaadd hheeaarrdd tthhee VVooiiccee ooff GGoodd iinn lliikkee mmaannnneerr??
88.. WWhhaatt ddiidd GGoodd ssaayy ttoo EElliijjaahh??
99.. WWhhyy wwaass EElliijjaahh ddiissccoouurraaggeedd??

1100.. WWhhaatt wwoorrkk ddiidd tthhee LLoorrdd hhaavvee ffoorr EElliijjaahh ttoo ddoo??


